














































































































NOTA: Si no necesita compartir el dispositivo con un sistema diferente o con otros miembros 

de la familia en el mismo ecosistema, pero desea reconectar el dispositivo y configurar un 

nuevo sistema doméstico, mantenga pulsado el botón WiFi en el dispositivo durante 5 

segundos. Esto entrará en modo de emparejamiento y restablecerá todos los emparejamien-

tos anteriores.

Diagrama de pasos para compartir la aplicación SmartThings

1 2

• Consulte las instrucciones en la sección "Añadir a su Aplicación Matter" para conectar 

a través de otra aplicación de ecosistema certificada por Matter. Siga los pasos de 

conexión de la aplicación para completar la configuración. ES

55



¿Alguna pregunta?

Envíenos un correo electrónico o contáctenos a través de 

nuestro sitio web oficial, y le responderemos en 24 horas.

      Email: support@xcreas.com

*Por favor, tenga a mano su factura de pedido y el ID del pedido 

antes de contactar con el Equipo de Atención al Cliente.

Esta garantía es otorgada por

xCREAS

www.xcreas.com

Qierling (Beijing) Health Technology Co., Ltd.

ES
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• Ne pas utiliser ce purificateur d’air avec un dispositif de contrôle de vitesse à 

semi-conducteurs.

• Le présent appareil ne devrait être utilisé que dans une salle dont la température est 

comprise entre 40 °F et 110 °F.

• Assurez-vous que la fiche s’insère correctement dans une prise de courant polarisée.

• Connectez le cordon d’alimentation seulement aux prises AC100V-240V, 50/60Hz. Le 

présent produit est équipé d'une prise conçue pour être utilisée dans la région spécifique où 

il a été acheté. Pour l'utiliser dans les autres régions, assurez-vous de la compatibilité et 

utilisez un adaptateur de prise approprié si nécessaire.

• Utiliser le présent produit seulement à l’intérieur. L’utilisation à d’autres fins peut augmenter 

le risque d’incendie, de choc électrique ou de blessure.

• Ne pas faire passer le câble d’alimentation dans des zones où il pourrait gêner la circulation 

piétonnière. Afin d'éviter tout danger, ne pas faire passer le cordon sous les tapis, les 

moquettes ou les autres revêtements similaires.

• Ne pas utiliser votre purificateur d’air sans avoir au préalable retiré le film plastique du filtre. 

Le non-respect de cette consigne empêchera une filtration adéquate de l’air et pourrait 

provoquer une surchauffe de l'unité, créant ainsi un risque d’incendie.

• Ne pas immerger ce produit dans l’eau ou les autres liquides pour éviter tout risque de choc 

électrique. Gardez le purificateur d’air à l’abri de l’humidité ou des environnements humides.

• Ne pas opérer l'unité avec les mains mouillées. Assurez-vous toujours que vos mains sont 

sèches avant de toucher une partie du purificateur.

• Ne pas placer l'unité directement sous un climatiseur pour éviter que l’humidité ne pénètre 

dans le purificateur.

Afin de réduire le risque d’incendie, de choc électrique ou de blessure corporelle, suivez 

toutes les instructions et consignes de sécurité. Ne pas utiliser les pièces de rechange qui 

n'ont pas été recommandées par le Fabricant (par exemple, les pièces fabriquées à la maison 

à l'aide d'une imprimante 3D).

Veuillez lire et respecter toutes les instructions et tous les avertissements fournis dans le 

présent manuel avant d'utiliser le produit. Si les instructions et les avertissements fournis ici 

ne sont pas respectés, il est possible d'entraîner les résultats inexacts ou d’endommager le 

produit lui-même.

Important:

Avertissement :

Instructions de sécurité

FR • FRANÇAIS
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• Ne pas bloquer l’entrée ou la sortie d’air durant l'opération, car cela pourrait provoquer une 

surchauffe de l'unité et l’endommager. Évitez de placer le purificateur sur des surfaces 

molles comme les lits, les canapés, près des rideaux ou de toute surface en peluche, qui 

pourraient obstruer la circulation de l'air.

• Ne pas vous asseoir ou ne pas placer les objets sur le purificateur d’air.

• Ne pas insérer les doigts ou les objets dans l’entrée ou la sortie d’air.

• Ne pas déplacer ou incliner l'unité durant son opération.

• Ne pas laisser les enfants jouer avec ce produit comme un jouet. Le présent purificateur d'air 

ne devrait pas être utilisé par des personnes (incluant des enfants) ayant des capacités 

physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou par des personnes manquant d'expérience 

et de connaissances, à moins qu'elles ne soient supervisées ou instruites sur son utilisation 

par une personne responsable de leur sécurité.

• Débranchez toujours le purificateur d’air avant de déplacer ou de nettoyer l'unité, d’ouvrir le 

couvercle arrière, de changer le filtre et chaque fois que l'unité n’est pas utilisée.

• Éteignez toujours le purificateur avant de le débrancher.

• Maintenez toujours un espace libre d’au moins 15 pouces autour du purificateur d’air pour 

assurer une circulation de l’air adéquate.

• Ne pas utiliser le purificateur d’air si le cordon d’alimentation ou la fiche est endommagé, si 

le moteur ne fonctionne pas ou si l'unité fonctionne mal ou est endommagée.

• Ne pas essayer de réparer ou de régler vous-même les composants électriques ou 

mécaniques du produit, car cela annulerait la garantie. L'entretien ne devrait être effectué 

que par les professionnels qualifiés ; évitez toute réparation de bricolage.

• Ne pas utiliser les accessoires ou les composants non fournis par le Fabricant d’origine. Si 

les dommages surviennent suite à l'utilisation de pièces non d'origine, le produit ne sera plus 

éligible au service après-vente. Le présent produit ne remplace pas les ventilateurs, les 

aspirateurs ou les hottes de cuisine.

• Si le produit émet des odeurs ou des bruits inhabituels, débranchez immédiatement 

l’alimentation et contactez le service client.

• Évitez d’utiliser des solvants inflammables, tels que l’essence, pour le nettoyage, car cela 

pourrait créer un risque d’incendie.

• Évitez d’utiliser le produit dans des environnements contenant des matériaux inflammables 

et tenez-le éloigné des sources de chaleur ou des objets chauds durant l'opération pour 

éviter tout risque d’explosion.

• Lors du remplacement des filtres après utilisation dans des environnements contenant des 

substances nocives, l'opérateur devrait prendre des mesures de protection appropriées.

FR • FRANÇAIS
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Avant la première utilisation, assurez-vous d'ouvrir le couvercle du filtre et de retirer 

l'emballage du filtre avant l'utilisation.

1. Turn the machine down or turn it over. Tournez le couvercle du filtre dans le sens inverse 

des aiguilles d'une montre pour le déverrouiller. (                        )

2. Retirez le filtre et déballez-le.

3. Remettez le filtre dans le purificateur d’air.

4. Tournez le couvercle du filtre dans le sens des aiguilles d'une montre de OUVERT à 

VERROUILLÉ (                        ) jusqu'à ce que vous entendiez un ''clic''.

(       )

NOTE: Assurez-vous que le filtre est correctement aligné avant l'utilisation.

Mise en route

5. Placez le purificateur d’air sur une surface plane et stable avec l’écran orienté vers l’avant. 

Assurez-vous qu’il existe au moins 15 pouces (38 cm) d’espace libre sur tous les côtés de 

l'unité. Gardez le purificateur loin des objets susceptibles d’obstruer la circulation de l’air, 

comme les rideaux.

FR • FRANÇAIS
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6. Remplacez le filtre tous les 6 à 10 mois ou quand le voyant de remplacement du filtre s’allume.

FR • FRANÇAIS

min:
15 po / 38 cm

min:
15 po / 38 cm
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Panneau de contrôle et affichage

Appuyez brièvement pour allumer/éteindre le purificateur.
Appuyez longuement durant 5 secondes pour entrer/sortir du mode d'écran 
éteint.
Quand le timing n'est pas réglé, le voyant lumineux est éteint.
1.  Après avoir appuyé brièvement sur le bouton de la minuterie, le voyant 

lumineux 1H restera allumé.
2.  La machine et le voyant lumineux devront être allumés régulièrement dans 

l'ordre suivant : 1H->4H->8H->arrêt.

Appuyez sur le bouton de vitesse du ventilateur pour parcourir les vitesses 1, 2 
et 3.
Le voyant lumineux correspondant restera allumé en fonction du niveau de 
vitesse sélectionné.

DescriptionIcône

VERROUILLAGEWIFI VITESSEMODE Allumer/ÉteindreMINUTERIE

FR • FRANÇAIS

Voyant de vitesse 
du ventilateur

PM2,5 Air
Indice de qualité

Voyant de 
remplacement du filtre
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Si vous sélectionnez le mode veille, le voyant '’   '' sur le panneau s'allumera 
et la vitesse de l'air du moteur passera à la vitesse basse.
Après 3 secondes, tous les voyants du panneau s'éteindront, à l'exception du 
voyant ''Veille'', qui diminuera jusqu'à 10% de luminosité.
Appuyez sur n’importe quelle touche pour réveiller les voyants.

Quand le filtre est épuisé, le voyant de remplacement du filtre clignote. Après 
avoir remplacé le filtre, appuyez et maintenez enfoncé le bouton"        ''+'’       " 
durant 3 secondes pour réinitialiser le compteur du filtre.

Appuyez sur le bouton de changement de mode pour parcourir le mode 
automatique, le mode veille et le mode Éco. Dans ce mode, le voyant 
lumineux au-dessus du bouton de vitesse du ventilateur s'éteint, seul l'écran 
affiche le niveau de vitesse actuel du ventilateur.
Si vous sélectionnez le mode automatique, le voyant '’     '' sur le panneau sera 
allumé. Dans ce mode, le purificateur ajuste automatiquement la vitesse du 
ventilateur (1 à 3) en fonction de la qualité de l'air intérieur détectée par le 
capteur de poussière.

Si vous sélectionnez le mode éco, le voyant '’      '' sur le panneau s'allumera. 
Le dispositif surveillera automatiquement la qualité de l'air et 
s'allumera/s'éteindra pour économiser les coûts énergétiques.
Quand PM2,5 ＜ 35, le moteur s'arrête, l'écran et les voyants lumineux sont 
atténués à 10% de luminosité.
Quand PM2,5＞50, le dispositif s'allume automatiquement et la vitesse du 
ventilateur s'ajuste selon la logique du mode automatique.

Appuyez longuement durant 5 secondes en mode marche pour activer la 
configuration Wi-Fi.
Le mode de couplage WiFi démarre automatiquement lors de la première 
utilisation. Pour un couplage ultérieur, maintenez enfoncé durant 5 secondes 
jusqu'à ce que le voyant WiFi clignote, signalant le mode de couplage. Une fois 
couplé, le voyant restera stable. Si le couplage échoue ou expire, il s'éteindra et 
le purificateur quittera le mode de couplage WiFi.

Appuyez longuement sur le bouton de verrouillage enfant durant 3 secondes 
pour l'activer ou le désactiver.
Quand le verrouillage enfant est actif, le voyant lumineux s'allume et les 
paramètres actuels sont verrouillés pour empêcher toute modification.
Pour désactiver le verrouillage enfant, appuyez à nouveau longuement durant 
3 secondes. Le voyant lumineux s'éteint et les autres boutons retrouvent leur 
fonction normale.

FR • FRANÇAIS
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Le préfiltre extérieur est lavable et conçu pour capturer les particules plus grosses comme les 

poils d'animaux. Nettoyez-le toutes les 2 à 4 semaines pour maintenir l'efficacité et 

prolonger la durée de vie de votre filtre.

Nettoyez le préfiltre à l’aide d’une brosse douce ou d’un tuyau d’aspirateur pour éliminer 

les cheveux, la poussière et les grosses particules.

Ne pas nettoyer les couches intérieures du filtre avec l’eau ou tout autre liquide.

1. Débranchez toujours l'unité avant de nettoyer.

2. Utilisez seulement un chiffon sec pour essuyer les surfaces externes du purificateur 

d’air. NE PAS UTILISER L'EAU, LE VERNIS À LA CIRE OU LA SOLUTION CHIMIQUE.

3. Passez l’aspirateur à l’intérieur pour éliminer la poussière et les particules.

Nettoyage du purificateur d'air

Nettoyage du filtre

Maintenance

Nettoyage et maintenance

Nous vous recommandons de nettoyer le purificateur d'air au moins une fois tous les 3 mois 

et avant un stockage prolongé.

1. Retirer les filtres HEPA à partir de l'unité.

2. Envelopper le purificateur d’air et le filtre HEPA dans un emballage en plastique scellé et 

ranger-les dans un endroit sec pour éviter les dommages causés par l’humidité.

Si votre purificateur d'air ne doit pas être utilisé durant plus de 30 jours, nous vous 

recommandons de :
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Précautions

1. Placez l'unité sur une surface plane et ferme.

2. Gardez l'unité loin de l'eau pour éviter tout court-circuit.

3. Ne pas placer le vase contenant de l'eau sur l'unité.

4. Gardez l'unité loin de l’huile ou du gaz.

Précautions lors de la mise en place

PRUDENCE

PRUDENCE 4. L’amélioration ou la modification de l’unité est interdite.

8. Si le cordon ou la fiche est cassé, éteignez immédiatement l'unité.

7. Débranchez l'unité avant de le nettoyer, de changer ou de nettoyer les 
filtres.

6. Ne pas débrancher l'unité lorsqu’elle est en mode de fonctionnement.

5. Quand l'unité n'est pas utilisée durant une longue période, débranchez-le 
de la prise électrique.

3. Ne pas placer l'unité à proximité de sources de chaleur telles que les 
cuisinières, etc.

2. Utilisez seulement l'unité à la tension spécifiée sur l'étiquette de données.

1. Ne pas bloquer l'entrée et la sortie d'air pour éviter que l'unité ne 
surchauffe.

5. Cette unité est destinée à une utilisation à l'intérieur seulement. Ne pas 
utiliser sous le soleil direct ou sous la pluie.
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Dépannage

Problème Cause possible Solution

Vérifiez si l'alimentation est allumée

Défaillance du moteur

Particules étrangères à l'intérieur

Sol irrégulier

Particules étrangères à l'intérieur

Pollution de l'air extérieur

Odeur de nouveau produit

Vérifiez si l'alimentation est allumée

Contactez le service client

Contactez le service client

Retirez le sac d'emballage en plastique du filtre

Contactez le service client

Remplacez le filtre

Remplacez le filtre

L'écran affiche ''---''

Odeur 
inhabituelle 

provenant du 
purificateur

La qualité de la 
purification de 

l'air est 
mauvaise

Le purificateur d'air 
émet un bruit 

inhabituel

Dysfonctionnement 
du ventilateur

Les boutons ne 
répondent pas

Le filtre est toujours emballé 
dans du plastique

Zone de fonctionnement 
excessive

Assurez-vous que le couvercle du filtre est bien en 
place

Il est normal d'avoir une légère odeur lors de la 
première utilisation du produit
L'odeur disparaîtra après quelques utilisations

Assurez-vous que l'humidité relative de l'environne-
ment est inférieure à 85%, car une humidité élevée 
peut favoriser la croissance de substances nocives sur 
le filtre

Vérifiez si le cordon d'alimentation est fermement 
inséré et connecté

Le filtre doit être remplacé

Entrée/sortie d'air bloquée

Le filtre doit être remplacé

Le capteur PM2,5 ne parvient 
pas à détecter la qualité de l'air 
en temps réel

Le couvercle du filtre n'est pas 
installé ou n'est pas 
correctement installé

Laissez un espace libre de 15 po / 38 cm sur tous les 
côtés du purificateur d'air

Assurez-vous que la salle est plus petite que celle 
recommandée

Fermez les portes et les fenêtres durant l'utilisation du 
produit

Assurez-vous qu'aucun objet ne bloque l'entrée/sortie 
d'air

La salle a un taux d'humidité 
élevé

Le produit n'est pas sous 
tension

Le produit n'est pas sous 
tension

Alimentation électrique 
défectueuse

Déplacez le purificateur d'air sur une surface plane 
et uniforme
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Termes et politique

Federal Communication Commission
Garantie

Le produit acheté par l'acheteur d'origine est garanti exempt de défauts de matériaux et de 

fabrication. Le Fabricant garantit le présent produit, dans des conditions normales 

d'utilisation, durant une période de 1 an à compter de la date d'achat d'origine. Après la 

vérification d'un défaut ou d'un dysfonctionnement, et avec une preuve d'achat, le Fabricant 

réparera, à notre choix, le produit ou fournira un remplacement de valeur égale sans frais 

durant la période de garantie.

Le présent produit n'est accompagné d'aucune autre garantie expresse.

La garantie devient nulle dans les conditions suivantes :

• Le produit a été modifié par rapport à son état d’origine.

• Le produit n’a pas été utilisé conformément aux instructions fournies dans le manuel 

d’utilisateur.

• Les dommages ou les défauts résultent d’accidents, d’abus, d’une mauvaise utilisation 

ou d’une maintenance inadéquate.

• Les dommages ou les défauts résultent d’un entretien ou de réparations effectués par 

les prestataires de services non autorisés.

• Les dommages ou les défauts résultent d’une utilisation commerciale ou locative, ou 

d’autres utilisations pour lesquelles le produit n’est pas destiné.

• Les dommages ou les défauts dépassent le coût total du produit.
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Préparer

Ajoutez à votre application Matter

• Assurez-vous que l'application est mise à jour vers la dernière version (SmartThings ou 

autres applications supportées par Matter).

• Assurez-vous de disposer d'un hub de contrôle Matter (tel que SmartThings Hub, 

SmartThings Station ou Aeotec SmartHome Hub, requis pour la connexion à 

l'application SmartThings).

Compatibilité :

1. Connexion du dispositif Android (Samsung SmartThings ou autres applications)

Veuillez noter que même si certains composants de certains écosystèmes sont encore 

en cours de développement, les fonctionnalités de contrôle actuelles pour les 

écosystèmes domestiques pris en charge fournissent des fonctionnalités de base et 

seront automatiquement mises à jour avec les mises à jour de l'application et le 

développement continu.

Les étapes de connexion suivantes sont fournies à titre indicatif seulement et seront 

mises à jour avec des instructions plus détaillées à mesure que de nouvelles 

fonctionnalités seront ajoutées. Pour toute question, n'hésitez pas à contacter le 

support client à support@xcreas.com.

Configurez votre dispositif via Matter  

• Le présent dispositif certifié Matter s'associe exclusivement aux écosystèmes certifiés 

Matter.

• Un hub de contrôle Matter est requis pour l'application correspondante.

• Assurez-vous que votre téléphone, votre hub de contrôle et votre dispositif sont 

connectés au même réseau Wi-Fi 2,4 GHz avec IPv6 activé.

• Il est recommandé de mettre à niveau le système d'exploitation de votre téléphone et 

toutes les applications Matter associées (iOS ou Android) vers la dernière version.
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Les illustrations suivantes montrent les étapes de connexion pour l'application SmartThings.

Les étapes sont similaires pour les autres applications.

1 2 3 4

• Assurez-vous que votre téléphone, votre hub de contrôle et votre dispositif sont 

connectés au même réseau Wi-Fi 2,4 GHz avec IPv6 activé.

(Avant de connecter votre purificateur d'air à l'application, assurez-vous que votre 

application est liée au hub correspondant supporté par Matter.)

• Mettez le purificateur d’air xCREAS en mode de couplage :

(Le mode de couplage démarre automatiquement lors de la première utilisation. Pour 

les couplages futurs, maintenez le bouton WiFi enfoncé durant 5 secondes jusqu'à ce 

que l'icône Wi-Fi clignote.)

• Ouvrez l’application (par exemple, SmartThings) et appuyez sur l'icône "+", puis 

choisissez ''Ajouter un dispositif''.

• Scannez le code QR sur votre purificateur d'air xCREAS.

• Suivez les instructions pour terminer la configuration du dispositif.

• Personnalisez l'emplacement/le nom du dispositif, puis appuyez sur ''Terminé''.

2. Connexion du dispositif iOS (Apple Home ou autres applications)

• Assurez-vous que l'application est mise à jour vers la dernière version (Apple Home ou 

autres applications supportées par Matter).

• Assurez-vous de disposer d'un hub de contrôle Matter, tel que HomePod ou Apple TV, 

requis pour la connexion à l'application Apple Home.
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1 2 3 4

Les illustrations suivantes montrent les étapes de connexion pour l’application Apple 

Home. Les étapes sont similaires pour les autres applications.

• Assurez-vous que votre téléphone, votre hub de contrôle et votre dispositif sont 

connectés au même réseau Wi-Fi 2,4 GHz avec IPv6 activé.

(Avant de connecter votre purificateur d'air à Apple Home, assurez-vous que votre 

application est liée au hub supporté par Matter, comme HomePod ou Apple TV.)

• Mettez le purificateur d’air xCREAS en mode de couplage :

(Le mode de couplage démarre automatiquement lors de la première utilisation. Pour 

les couplages futurs, maintenez le bouton WiFi enfoncé durant 5 secondes jusqu'à ce 

que l'icône Wi-Fi clignote.)

• Ouvrez l'application Apple Home et appuyez sur l'icône"+", puis sélectionnez ''Ajouter 

ou analyser un accessoire'' pour ajouter votre dispositif.

• Scannez le code QR sur votre purificateur d'air xCREAS ou utilisez le code de couplage 

pour réaliser le couplage (vous devez aussi cliquer sur ''Plus d'options'', cliquer sur ''Mes 

accessoires'' pour l'afficher ici et cliquer sur ''Entrer le code'' pour saisir le code de 

couplage).

• Suivez les instructions pour terminer la configuration du dispositif.

• Une fois le dispositif ajouté avec succès, vous pouvez modifier son emplacement et son 

nom comme vous le souhaitez.
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Si vous partagez le purificateur d'air xCREAS avec les membres de votre famille au sein de 

la même application, accédez à la page d'accueil de l'application connectée. Appuyez sur 

l'icône de menu dans le coin supérieur droit , sélectionnez ''Inviter un membre''. Suivez les 

instructions à l’écran pour terminer le processus de partage.

Pour partager le purificateur d'air xCREAS avec les autres écosystèmes via l'application du 

premier écosystème, suivez ces étapes :

1. Partage au sein de la même application

2. Partage avec les autres écosystèmes

1 2

• Ouvrez l’interface de contrôle du purificateur d’air xCREAS dans l’application.

• Pour Samsung SmartThings ou les autres applications : Appuyez sur l'icône 

d'engrenage (ou l'icône d'édition) dans le coin supérieur droit et sélectionnez 

''Partager avec les autres services'', pour partager le code QR ou le code de couplage.

• Pour Apple Home : Appuyez sur l'icône d'engrenage (coin inférieur droit), puis 

sélectionnez ''Activer le mode de couplage'' pour partager le code de couplage.

Partage du purificateur d'air entre les applications
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NOTE: Si vous n'avez pas besoin de partager le dispositif avec un autre système ou avec 

d'autres membres de la famille dans le même écosystème, mais que vous souhaitez 

reconnecter le dispositif et configurer un nouveau système domestique, maintenez enfoncé 

le bouton WiFi du dispositif durant 5 secondes. Cela entrera en mode de couplage et 

réinitialisera tous les couplages précédents.

Diagramme des étapes de partage de l'application SmartThings

1 2

• Reportez-vous aux instructions de la section ''Ajouter à votre application Matter'' pour 

vous connecter via une autre application de l'écosystème certifié Matter. Suivez les 

étapes de connexion de l'application pour terminer la configuration.
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Les questions?

Envoyez-nous un e-mail ou contactez-nous via notre site officiel 

et nous vous répondrons dans les 24 heures.

      Email: support@xcreas.com

*Veuillez posséder votre facture de commande et votre numéro 

de commande à portée de main avant de contacter l'Équipe de 

support client.

La présente garantie est faite par

xCREAS

www.xcreas.com

Qierling (Beijing) Health Technology Co., Ltd.
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• Non utilizzare questo purificatore d'aria assiema a dispositivi di controllo della velocità a stato 

solido.

• Questo apparecchio deve essere utilizzato solo in ambienti con temperature comprese tra 

4°C e 43°C (40°F - 110°F).

• Assicurarsi che la spina si inserisca correttamente in una presa polarizzata.

• Collegare il cavo di alimentazione solo a prese da AC100V-240V, 50/60Hz. Questo prodotto 

è dotato di una spina progettata per l’uso nella regione specifica in cui è stato acquistato. 

Per utilizzarlo in altre regioni, assicurarsi della compatibilità e utilizzare un adattatore di spina 

adeguato, se necessario.

• Utilizzare questo prodotto solo in ambienti interni. Utilizzarlo per altri scopi può aumentare il 

rischio di incendio, scosse elettriche o lesioni.

• Non far passare il cavo di alimentazione in aree di passaggio dove potrebbe ostacolare il 

transito. 

• Per evitare pericoli, non far passare il cavo sotto tappeti, moquette o rivestimenti simili.

• Non utilizzare il purificatore d’aria senza prima rimuovere l’involucro di plastica dal filtro. Il 

mancato rispetto di questa istruzione impedirà una corretta filtrazione dell’aria e potrebbe 

causare il surriscaldamento dell’unità, con rischio di incendio.

• Non immergere questo prodotto in acqua o altri liquidi per evitare il rischio di scosse 

elettriche. Tenere il purificatore d’aria lontano da ambienti umidi o bagnati.

• Non utilizzare l'apparecchio con le mani bagnate. Assicurarsi sempre che le mani siano 

asciutte prima di toccare qualsiasi parte del purificatore.

• Non posizionare l’unità direttamente sotto un condizionatore d’aria per evitare che l’umidità 

entri nel purificatore.

Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni personali, seguire tutte le istruzioni 

e le linee guida di sicurezza. Non utilizzare parti di ricambio non raccomandate dal produt-

tore (ad esempio, parti realizzate in casa con una stampante 3D).

Prima di utilizzare il prodotto, si prega di leggere attentamente e attenersi a tutte le istruzioni 

e avvertenze riportate in questo manuale. Il mancato rispetto delle istruzioni e avvertenze 

qui fornite potrebbe causare risultati non accurati o danni al prodotto stesso.

Importante:

Avvertenza:

Istruzioni di sicurezza
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• Non ostruire le prese o le uscite d’aria durante il funzionamento, poiché ciò potrebbe causare 

il surriscaldamento e il danneggiamento dell’unità. Evitare di posizionare il purificatore su 

superfici morbide come letti, divani, vicino a tende o su tessuti imbottiti che potrebbero 

ostacolare il flusso d’aria.

• Non sedersi né posizionare oggetti sopra il purificatore d’aria.

• Non inserire dita o oggetti nelle prese o uscite d’aria.

• Non spostare o inclinare l’unità mentre è in funzione.

• Non permettere ai bambini di giocare con questo prodotto come fosse un giocattolo. Questo 

purificatore d’aria non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con capacità 

fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o prive di esperienza e conoscenza, a meno che non 

siano supervisionate o istruite da una persona responsabile della loro sicurezza.

• Scollegare sempre il purificatore d’aria dalla corrente prima di spostarlo o pulirlo, aprire il 

pannello posteriore, sostituire il filtro o quando non viene utilizzato.

• Spegnere sempre il purificatore d’aria prima di scollegarlo dalla presa.

• Mantenere sempre almeno 38 cm (15 pollici) di spazio libero attorno all’unità per garantire un 

corretto flusso d’aria.

• Non utilizzare il purificatore d’aria se il cavo o la spina sono danneggiati, se il motore non 

funziona, o se l’unità presenta malfunzionamenti o danni.

• Non tentare di riparare o modificare i componenti elettrici o meccanici del prodotto da soli, 

poiché ciò invaliderà la garanzia. Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da 

tecnici qualificati; evitare qualsiasi intervento “fai da te”.

• Non utilizzare accessori o componenti non forniti dal produttore originale. In caso di danni 

causati dall’uso di parti non originali, il prodotto non sarà più coperto dal servizio 

post-vendita. Questo prodotto non sostituisce ventilatori, aspirapolvere o cappe da cucina.

• Se il prodotto emette odori o rumori insoliti, scollegarlo immediatamente dalla corrente e 

contattare l’assistenza clienti.

• Non utilizzare solventi infiammabili, come la benzina, per la pulizia, poiché ciò potrebbe 

comportare rischi di incendio.

• Evitare di usare il prodotto in ambienti con materiali infiammabili e tenerlo lontano da fonti di 

calore o oggetti caldi durante l’uso per prevenire il rischio di esplosione.

• Quando si sostituiscono i filtri dopo l’uso in ambienti con sostanze nocive, l’operatore deve 

adottare adeguate misure protettive.
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• Per ridurre il rischio di scosse elettriche, questo apparecchio è dotato di una spina polarizzata 

(una lama è più larga dell’altra). Questa spina si inserisce nella presa polarizzata solo in un 

senso. Se la spina non entra completamente, invertirla. Se ancora non entra, contattare 

personale qualificato per installare una presa adeguata. Non modificare la spina in alcun modo.

• AVVERTENZA: Eventuali modifiche non approvate espressamente dalla parte responsabile della 

conformità possono invalidare l’autorizzazione all’uso dell’apparecchio.

Pannello di controllo Uscita dell'aria

Indicatore 
luminoso AirGlow

Display della 
qualità dell’aria

Presa d’aria

Panoramica del prodotto
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Per iniziare

5. Posizionare il purificatore d’aria su una superficie piana e stabile con il display rivolto in 

avanti. Assicurarsi che ci siano almeno 15 pollici (38 cm) di spazio libero su tutti i lati 

dell’unità. Tenere il purificatore d’aria lontano da oggetti che potrebbero ostruire il flusso 

d’aria, come tende.

IT • ITALIANO

Prima dell’utilizzo iniziale, assicurarsi di aprire il coperchio del filtro e rimuovere l’imballag-

gio del filtro prima dell’uso.

1. Capovolgere o inclinare l’unità. Ruotare il coperchio del filtro in senso antiorario per 

sbloccare. (                         )

2. Estrarre il filtro e toglierlo dall’imballaggio.

3. Riposizionare il filtro all’interno del purificatore d’aria.

4. Ruotare il coperchio del filtro in senso orario da OPEN a LOCK (                          ) fino a sentire 

.”cilc“ nu

(         )

NOTA: Assicurarsi che il filtro sia correttamente allineato prima dell’uso.

Suggerimento: Rimuovere 
l’imballaggio del filtro
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6. Sostituire il filtro ogni 6-10 mesi, o quando l'indicatore di sostituzione del filtro si accende.

IT • ITALIANO

min:
15in/38cm

min:
15in/38cm
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Pannello di controllo e display

Premere brevemente per accendere/spegnere il purificatore.
Tenere premuto per 5 secondi per entrare/uscire dalla modalità schermo 
spento.
Quando il timer non è impostato, la luce indicatrice è spenta.
1.  Dopo aver premuto brevemente il pulsante del timer, la luce indicatrice 1H 

rimarrà accesa.
2.  La macchina e la luce indicatrice si alternano regolarmente nel seguente 

ordine: 1H->4H->8H->spegnimento.

Premere il pulsante della velocità della ventola per scorrere tra le velocità 1, 2 e 
3.
La luce indicatrice corrispondente rimarrà accesa in base al livello di velocità 
selezionato.

DescrizioneIcona

BLOCCOWIFI VELOCITÀMODALITÀ ON/OFFTIMER
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Indicatore della 
velocità della 
ventola

Indice di qualità
dell'aria PM2.5

Indicatore di 
sostituzione del filtro
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Quando il filtro è esaurito, l'indicatore di sostituzione del filtro inizierà a 
 3 rep "       “ + "       “ otumerp erenet ,ortlfi li otiutitsos reva opoD .eraiggepmal

secondi per resettare il contatore del filtro.

Premere il pulsante di cambio modalità per scorrere tra la modalità automati-
ca, la modalità sonno e la modalità eco. Quando si è in questa modalità, la 
luce indicatrice sopra il pulsante della velocità della ventola si spegnerà, 
mostrando solo sullo schermo il livello di velocità della ventola attuale.

 .àrednecca is ollennap lus "     “ ecul al ,acitamotua àtiladom al anoizeles is eS
In questa modalità, il purificatore d’aria regola automaticamente la velocità 
della ventola (da 1 a 3) in base alla qualità dell'aria interna rilevata dal sensore 
di polvere.

 al e àrednecca is ollennap lus "     “ ecul al ,onnos àtiladom al anoizeles is eS
velocità del motore entrerà nella velocità bassa.
Dopo 3 secondi, tutte le luci sul pannello si spegneranno, tranne la luce 
"Sonno", che si abbasserà al 10% di luminosità.
Premere qualsiasi tasto per riaccendere le luci.

 lI .àrednecca is ollennap lus "     “ ecul al ,oce àtiladom al anoizeles is eS
dispositivo monitorerà automaticamente la qualità dell’aria e si accend-
erà/spegnerà per risparmiare energia.
Quando PM2.5<35, il motore si fermerà, lo schermo e le luci indicatrici si 
abbasseranno al 10% di luminosità.
Quando PM2.5>50, il dispositivo si accenderà automaticamente e la velocità 
della ventola si regolerà secondo la logica della modalità automatica.

Tenere premuto per 5 secondi in modalità accensione per attivare la 
configurazione Wi-Fi.
La modalità di associazione Wi-Fi inizia automaticamente al primo utilizzo. Per 
le future associazioni, tenere premuto per 5 secondi fino a quando la luce Wi-Fi 
inizia a lampeggiare, indicando che la modalità di associazione è attiva. Una 
volta associato, l'indicatore rimarrà acceso. Se l'associazione non riesce o 
scade, la luce si spegnerà e il purificatore uscirà dalla modalità di associazione 
Wi-Fi.

Tenere premuto il pulsante del blocco bambini per 3 secondi per attivarlo o 
disattivarlo.
Quando il blocco bambini è attivo, la luce indicatrice sarà accesa e le 
impostazioni correnti saranno bloccate per evitare modifiche.
Per disattivare il blocco bambini, tenere premuto per 3 secondi di nuovo. La 
luce indicatrice si spegnerà e gli altri tasti torneranno alla loro funzione 
normale.
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Il pre-filtro esterno è lavabile ed è progettato per catturare particelle più grandi come i peli 

degli animali. Pulirlo ogni 2-4 settimane per mantenere l'efficienza e prolungare la vita del 

filtro.

Pulire il pre-filtro utilizzando una spazzola morbida o un tubo dell'aspirapolvere per 

rimuovere peli, polvere e particelle grandi.

Non pulire gli strati interni del filtro con acqua o altri liquidi.

1. Scollegare sempre l'unità prima della pulizia.

2. Usare solo un panno asciutto per pulire le superfici esterne del purificatore d'aria. NON 

USARE ACQUA, CERA, LUCIDO O SOLUZIONI CHIMICHE.

3. Aspirare l'interno per rimuovere polvere e particelle.

Pulizia del purificatore d'aria

Pulizia del filtro

Manutenzione

Pulizia e manutenzione

Si consiglia di pulire il purificatore d'aria almeno una volta ogni 3 mesi e prima di un lungo 

periodo di inutilizzo.

1. Rimuovere i filtri HEPA dall'unità.

2. Avvolgere sia il purificatore d'aria che il filtro HEPA in un imballaggio plastico sigillato e 

conservarli in un luogo asciutto per evitare danni da umidità.

Se il purificatore d'aria non verrà utilizzato per più di 30 giorni, si consiglia di:
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Precauzioni

1. Posizionare l'unità su una superficie piana e stabile.

2. Tenere l'unità lontano dall'acqua per evitare cortocircuiti.

3. Non posizionare vasi con acqua sull'unità.

4. Tenere l'unità lontano da olio o gas.

Precauzioni durante la collocazione

ATTENZIONE

ATTENZIONE 4. È vietata l'implementazione o la modifica dell'unità.

8. Se il cavo o la spina sono danneggiati, spegnere immediatamente l'unità.

7. Scollegare l'unità prima di pulirla, cambiare o pulire i filtri.

6. Non scollegare l'unità mentre è in funzione.

5. Quando l'unità non è utilizzata per lungo tempo, scollegarla dalla presa 
elettrica.

3. Non posizionare l'unità vicino a fonti di calore come fornelli, ecc.

2. Utilizzare l'unità solo alla tensione specificata sull'etichetta dei dati.

1. Non bloccare l'ingresso e l'uscita dell'aria per evitare il surriscaldamento 
dell'unità.

5. Questa unità è destinata esclusivamente per uso interno. Non utilizzarla 
sotto la luce diretta del sole o sotto la pioggia.
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Risoluzione dei problemi

Problema Possibile causa Soluzione

Controllare se l'alimentazione è accesa

Alimentazione difettosa

Guasto del motore

Corpi estranei all'interno

Pavimento irregolare

Corpi estranei all'interno

Area di funzionamento eccessiva

Odore del prodotto nuovo

Controllare se l'alimentazione è accesa

Contattare l'assistenza clienti

Contattare l'assistenza clienti

Rimuovere la busta di plastica dal filtro

Contattare l'assistenza clienti

Sostituire il filtro

Sostituire il filtro

Lo schermo mostra 
"---"

Odore insolito 
proveniente dal 

purificatore

La qualità della 
purificazione 

dell'aria è scarsa

Il purificatore d'aria 
emette un rumore 

insolito

Malfunzionamento 
della ventola

I tasti non 
rispondono

Il filtro è ancora avvolto nella 
plastica

Assicurarsi che il coperchio del filtro sia ben fissato

È normale che ci sia un leggero odore quando si usa il 
prodotto per la prima volta
L'odore scomparirà dopo un po' di utilizzo

Assicurarsi che l'umidità relativa dell'ambiente sia 
inferiore all'85%, poiché un'alta umidità potrebbe 
favorire la crescita di sostanze dannose sul filtro

Verificare che il cavo di alimentazione sia saldamente 
inserito e connesso

Il filtro deve essere sostituito

Ingresso/uscita dell'aria 
bloccati

Inquinamento atmosferico 
esterno

Il filtro deve essere 
sostituito

Il sensore PM2.5 non è in grado 
di rilevare la qualità dell'aria in 
tempo reale

Il coperchio del filtro non è 
installato o non è installato 
correttamente

Lasciare uno spazio di 15 pollici / 38 cm su tutti i lati del 
purificatore d'aria

Assicurarsi che la stanza sia più piccola di quella 
raccomandata

Chiudere porte e finestre durante il funzionamento del 
prodotto

Assicurarsi che non ci siano oggetti che ostruiscano 
l'ingresso/uscita dell'aria

Il livello di umidità nella 
stanza è elevato

Il prodotto non è acceso

Il prodotto non è acceso

Spostare il purificatore d'aria su una superficie 
piana e stabile
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Termini e politica

Federal Communication Commission
Garanzia

Il prodotto acquistato dall'acquirente originale è garantito privo di difetti nei materiali e nella 

lavorazione. Il produttore garantisce questo prodotto, in condizioni di uso normale, per un 

periodo di 1 anno dalla data di acquisto originale. Su verifica di un difetto o malfunziona-

mento, e con prova di acquisto, il produttore, a nostra discrezione, riparerà il prodotto o 

fornirà una sostituzione di pari valore senza addebito durante il periodo di garanzia.

Questo prodotto non include alcuna altra garanzia esplicita.

La garanzia diventa invalida nelle seguenti condizioni:

• Il prodotto è stato modificato rispetto al suo stato originale.

• Il prodotto non è stato utilizzato secondo le istruzioni fornite nel manuale utente.

• Danni o difetti causati da incidenti, abuso, uso improprio o manutenzione inadeguata.

• Danni o difetti causati da interventi di assistenza o riparazioni effettuati da fornitori di 

servizi non autorizzati.

• Danni o difetti derivanti da utilizzi commerciali o a noleggio, o altri usi per cui il prodotto 

non è previsto.

• Danni o difetti che superano il costo totale del prodotto.
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Preparazione

Aggiunta alla propria app Matter

• Assicurarsi che l'app sia aggiornata all'ultima versione (SmartThings o altre app 

supportate da Matter).

• Assicurarsi di avere un hub di controllo Matter (come SmartThings Hub, SmartThings 

Station o Aeotec SmartHome Hub, necessario per la connessione con l'app 

SmartThings).

Compatibilità:

1. Connessione dispositivo Android (Samsung SmartThings o altre app)

Si noti che, mentre alcuni componenti per determinati ecosistemi sono ancora in fase di 

sviluppo, le attuali funzionalità di controllo per gli ecosistemi domestici supportati 

offrono funzionalità di base e saranno aggiornate automaticamente con gli 

aggiornamenti delle app e lo sviluppo continuo.

I seguenti passaggi di connessione sono solo a scopo di riferimento e saranno 

aggiornati con istruzioni più dettagliate man mano che verranno aggiunte nuove 

funzionalità. Per qualsiasi domanda, non si esiti a contattare il supporto clienti 

all'indirizzo support@xcreas.com.

Impostare il proprio dispositivo tramite Matter  

• Questo dispositivo certificato Matter si associa esclusivamente con ecosistemi 

certificati Matter.

• È necessario un hub di controllo Matter per l'app corrispondente.

• Assicurarsi che il proprio telefono, l'hub di controllo e il dispositivo siano connessi alla 

stessa rete Wi-Fi 2,4 GHz con IPv6 abilitato.

• Si consiglia di aggiornare il sistema operativo del telefono e tutte le app Matter 

correlate (iOS o Android) all'ultima versione.
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Le seguenti illustrazioni mostrano i passaggi di connessione per l'app SmartThings.

I passaggi sono simili per altre app.

1 2 3 4

• Assicurarsi che il proprio telefono, l'hub di controllo e il dispositivo siano connessi alla 

stessa rete Wi-Fi 2,4 GHz con IPv6 abilitato.

(Prima di connettere il purificatore d'aria all'app, assicurarsi che la propria app sia 

collegata all'hub supportato da Matter corrispondente.)

• Mettere il purificatore d'aria xCREAS in modalità di associazione:

(La modalità di associazione si avvia automaticamente al primo utilizzo. Per le 

associazioni successive, tenere premuto il pulsante Wi-Fi per 5 secondi finché l'icona 

Wi-Fi non lampeggia.)

• Aprire l'app (ad esempio SmartThings) e toccare l'icona "+" e poi scegliere "Aggiungi 

dispositivo".

• Scansionare il codice QR sul purificatore d'aria xCREAS.

• Seguire le istruzioni per completare la configurazione del dispositivo.

• Personalizzare la posizione/nome del dispositivo e poi toccare "Fatto".

2. Connessione dispositivo iOS (Apple Home o altre app)

• Assicurarsi che l'app sia aggiornata all'ultima versione (Apple Home o altre app 

supportate da Matter).

• Assicurarsi di avere un hub di controllo Matter, come HomePod o Apple TV, necessari 

per connettersi con l'app Apple Home.
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1 2 3 4

Le seguenti illustrazioni mostrano i passaggi di connessione per l'app Apple Home. I 

passaggi sono simili per altre app.

• Assicurarsi che il proprio telefono, l'hub di controllo e il dispositivo siano connessi alla 

stessa rete Wi-Fi 2,4 GHz con IPv6 abilitato.

(Prima di connettere il purificatore d'aria a Apple Home, assicurarsi che l'app sia 

collegata all'hub supportato da Matter, come HomePod o Apple TV.)

• Mettere il purificatore d'aria xCREAS in modalità di associazione:

(La modalità di associazione si avvia automaticamente al primo utilizzo. Per le 

associazioni successive, tenere premuto il pulsante Wi-Fi per 5 secondi finché l'icona 

Wi-Fi non lampeggia.)

• Aprire l'app Apple Home e toccare l'icona "+" e selezionare "Aggiungi o Scansiona 

Accessorio" per aggiungere il dispositivo.

• Scansionare il codice QR sul purificatore d'aria xCREAS o usare il codice di abbinamento 

per l'abbinamento (è necessario anche cliccare su "Altre Opzioni", cliccare su "I miei 

Accessori" per visualizzarlo qui, e cliccare su "Inserisci Codice" per inserire il codice di 

abbinamento).

• Seguire le istruzioni per completare la configurazione del dispositivo.

• Dopo che il dispositivo è stato aggiunto con successo, puoi cambiarne la posizione e il 

nome a tuo piacimento.

1 2 3 4
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Se si sta condividendo il purificatore d'aria xCREAS con i membri della propria famiglia 

all'interno della stessa app, andare alla pagina principale dell'app connessa. Toccare 

l'icona del menu nell'angolo in alto a destra , selezionare  "Invita Membro". Seguire le 

istruzioni sullo schermo per completare il processo di condivisione.

Per condividere il purificatore d'aria xCREAS con altri ecosistemi tramite l'app del primo 

ecosistema, segui questi passaggi:

1. Condivisione all'interno della stessa app

2. Condivisione con altri ecosistemi

1 2

• Aprire l'interfaccia di controllo del purificatore d'aria xCREAS nell'app.

• Per Samsung SmartThings o altre app: Toccare l'icona dell'ingranaggio (o l'icona di 

modifica) nell'angolo in alto a destra e seleziona "Condividi con altri servizi" per 

condividere il codice QR o il codice di associazione.

• Per Apple Home: Toccare l'icona dell'ingranaggio (angolo in basso a destra), quindi 

selezionare "Attiva modalità abbinamento" per condividere il codice di abbinamento.

Condivisione del purificatore d'aria tra le app
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NOTA: Se non è necessario condividere il dispositivo con un altro sistema o con altri membri 

della famiglia nello stesso ecosistema, ma si desidera riconnettere il dispositivo e configurare 

un nuovo sistema domestico, tenere premuto il pulsante WiFi sul dispositivo per 5 secondi. 

Questo farà entrare in modalità di abbinamento e reimposterà tutte le associazioni 

precedenti.

Diagramma dei passaggi di condivisione nell'app SmartThings

1 2

• Consultare le istruzioni nella sezione "Aggiungi alla tua app Matter" per connettersi 

tramite un'altra app ecosistema certificata Matter. Seguire i passaggi di connessione 

dell'app per completare la configurazione.
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MADE IN CHINA

Matter Setup QR Code

Qualche domanda?

È possibile mandarci una e-mail o contattarci attraverso il 

nostro sito ufficiale, e risponderemo entro 24 ore.

      Email: support@xcreas.com

*Si prega di avere a disposizione la fattura dell'ordine e l'ID 

dell'ordine prima di contattare il Team di Supporto Clienti.

Questa garanzia è offerta da

xCREAS

www.xcreas.com

Qierling (Beijing) Health Technology Co., Ltd.
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